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LADYLISS
RASOIR FEMININ/TONDEUSE BIKINI

DESCRIPTION DE VOTRE LADYLISS

1.Téte de rasage adaptée a toutes les zones
2.Tondeuse bikini - 3 guides de coupe (3-6-9 mm)
3.Téte amovible lavable a I'eau

4. Rechargeable ou secteur

5. Brosse de nettoyage, adaptateur

INFORMATION IMPORTANTE CONCERNANT LES BATTERIES
NI-MH DE CET APPAREIL

Pour atteindre et préserver la plus grande autonomie
possible des batteries, effectuer une charge de 16 heures
avant la premiére utilisation et tous les 3 mois environ. La
pleine autonomie du produit ne sera atteinte qu’aprées 3
cycles de charge complets.

CONSEILS D’UTILISATION

CHARGER LADYLISS

1. Introduire la fiche dans I'appareil et brancher I'adaptateur.
Avant d'utiliser Ladyliss pour la premiére fois, le charger
pendant 16 heures. S'assurer que l'interrupteur de Ladyliss
est en position OFF.

2. Vérifier que le voyant lumineux de charge est bien allumé.

3. Une charge compléte permet d'utiliser Ladyliss pendant un
minimum de 30 minutes.

4. La durée des charges suivantes est également de 16 heures.

UTILISATION SUR SECTEUR

Brancher Ladyliss sur le secteur, attendre 1 minute et le mettre

en position ON.

IMPORTANT! Utiliser exclusivement I'adaptateur fourni avec

Ladyliss.

PREPARATION DE LA PEAU

Avant de commencer, vérifier que la peau est parfaitement
propre et seche. N'appliquer ni créme ni lait hydratant. Un
gommage éventuel préalable au rasage permet déliminer les
cellules mortes de la peau et de redresser tous les poils.

1. RASAGE DES JAMBES

Placer |a téte de rasage sur Ladyliss de BaByliss. Allumer I'appa-
reil (bouton ON). Maintenir Ladyliss perpendiculairement a la
surface a raser. Toujours travailler a 2 mains: d’'une main, tendre
soigneusement la peau, de I'autre main, déplacer 'appareil.
Déplacer lentement Ladyliss en exercant une légeére pression.
Attention, si I'appareil est pressé trop fort contre la peau, il est
possible qu'il soit ralenti et moins efficace.

2.RASAGE DES ZONES SENSIBLES

Si vos poils sont longs (plus de 1cm), nous vous recomman-
dons de les tailler a 'aide de la téte tondeuse avant d'utiliser
la téte de rasage.

Pour le rasage des aisselles, déplacer Ladyliss de bas en haut,
puis dans un deuxiéme temps de haut en bas.

Pour le rasage du maillot, tendre soigneusement la peau et dé-
placer I'appareil de I'extérieur vers l'intérieur.

3.POUR STYLISER LA ZONE DU MAILLOT

Ladyliss de BaByliss est muni de 3 guides de coupe - préci-
sion 3-6-9 mm. La téte tondeuse permet de styliser la zone du
maillot en ajustant la longueur de poils souhaitée. Utiliser la
hauteur de guide la plus grande pour commencer ; il est im-
portant de s’habituer a l'utilisation des différentes hauteurs.
Répéter éventuellement l'opération avec une hauteur de guide
plus courte.

Allumer l'appareil (bouton ON).

Tenir I'appareil légérement incliné contre la peau et le déplacer
lentement a rebrousse-poil.

Pour une finition parfaite des contours, utiliser la téte de rasage
(voir 1. Rasage des jambes et 2. Rasage des zones sensibles).
Attention : Ne pas appliquer de parfum ou de déodorant dans
les 24 heures suivant le rasage.

IMPORTANT

Ne pas raser sur des plaies ouvertes, des coupures, des bralu-
res, des verrues, des grains de beauté, sur une peau brulée par
le soleil ou sur des varices. Ne pas utiliser en cas d'irritation ou
d'infections de la peau, telles que psoriasis ou eczéma.

En cas de doute quant a 'utilisation de cet appareil, consulter
un médecin.

NETTOYAGE ET ENTRETIEN

Pour une hygiéne maximale, la téte de rasage et les 3 guides de
coupe sont lavables a l'eau.

ATTENTION ! L'appareil n'est pas « waterproof ».

S'assurer que l'appareil est éteint avant de retirer la téte.

Pour enlever la téte de rasage, appuyer dans un mouvement
vers le haut a I'aide de vos pouces.

La lame peut aussi étre retirée.

Passer l'ensemble des accessoires sous I'eau courante ou les
brosser a sec a l'aide de la petite brosse avant de les ranger.

ENGLISH

LADYLISS
LADY RAZOR/BIKINI TRIMMER

DESCRIPTION OF YOUR LADYLISS

1. Shaving head adapts to all zones

2. Bikini-line trimmer - 3 combs (3-6-9 mm)
3. Removable and washable head

4. Rechargeable and mains

5. Cleaning brush, adapter

IMPORTANT INFORMATION REGARDING THE NI-MH
BATTERIES OF THIS UNIT

To obtain and intain the | battery at y
possible, allow it to charge for 16 hours before using it for
the first time and then approximately every three months.
Full autonomy of the unit will only be obtained after three
complete recharge cycles.

USETIPS

CHARGING LADYLISS

1.Plug the cord into the unit and connect the transformer.
Before using Ladyliss for the first time, allow it to charge for
16 hours. Make sure the switch is in the OFF position.

2. Check that the charging indicator light is lit.

3.A full charge provides a minimum of 30 minutes’ use of
Ladyliss.

4. Subsequent charges should also be 16 hours.

MAINS USE

Connect the transformer into the mains, wait 1 minute and

then switch into the ON position.

IMPORTANT! Use only the transformer provided with

Ladyliss.

PREPARING YOUR SKIN

Before beginning, check that your skin is perfectly clean and
dry. Do not apply cream or moisturising milk. Exfoliate your
skin prior to shaving to eliminate any dead cells from the skin
and straighten all the hair.

1.SHAVING YOUR LEGS

Attach the shaving head to the BaByliss Ladyliss. Switch the
unit on (ON button).

Hold the Ladyliss at a right angle to the area to be shaved.
Always work with both hands: gently pull your skin with one
hand while holding the unit in the other. Move the Ladyliss
slowly while pressing lightly. Careful not to press down too
much on the unit as it will likely slow down and be less effective.

2. SHAVING SENSITIVE AREAS

If your hair is long (more than 1cm), we recommend using the
trimmer head to trim it before using shaving head.

Begin by moving the unit in an upward motion to shave your
underarms, then shave a second time using a downward mo-
tion.

To shave the bikini line, gently pull the skin tight and move the
unit from the outside in.

3.TO STYLE THE BIKINI AREA

The BaByliss Ladyliss has 3 cutting guides - 3-6-9 mm precision.
The shaving head lets you style the bikini area by making the
desired adjustment to the hair length. Begin with the biggest
length guide; it is important to become accustomed to using
the different lengths. You might then repeat the procedure
with a shorter cutting guide.

Turn the unit on (ON button).

Hold the unit at a slight angle to the skin and move slowly
against the direction of growth.

To finish the contours perfectly, use the shaving head (see: 1.
Shaving the Legs and 2. Shaving Sensitive Areas).

Caution: Do not apply perfume or deodorant to area for 24
hours after shaving.

IMPORTANT

Do not use the unit on open wounds, cuts, burns, verrucas,
beauty spots, sunburns or varicose veins. Do not use on skin
irritations or infections, like psoriasis or eczema.

If you have any doubts about using this unit, consult your phy-
sician.

CLEANING AND MAINTENANCE

For maximum hygiene, the shaving head and the 3 combs can
be washed in water.

CAUTION! The unit is not ‘waterproof’.

Make sure the unit is turned off before removing the head.

To remove the shaving head, press upwards using your
thumbs.

The blade can also be removed.

Before storing, run all the accessories under water or brush
them off when dry using the little brush.

DEUTSCH

LADYLISS
RASIERER FUR FRAUEN/BIKINI-SCHERGERAT

BESCHREIBUNG IHRES LADYLISS

1. Rasierkopf fiir alle Kérperbereiche

2. Bikinischerkopf -3 Scherfiihrungen (3-6-9 mm)

3. Abnehmbarer Scherkopf, mit Wasser abwaschbar
4. Aufladbar oder Netzbetrieb

5. Reinigungsbiirste, Adapter

WICHTIGE ANGABEN ZU DEN IN DIESEM GERAT ENTHALTE-
NEN NI-MH-BATTERIEN

Um die groBtmogliche Autonomie der Batterien zu er-
reichen und zu erhalten sollten diese vor dem ersten Ge-
brauch und danach ca. alle 3 Monate 16 Stunden lang auf-
geladen werden. Die volle Aut des Produkts wird
erst nach 3 vollstindigen Ladezyklen erreicht.

GEBRAUCHSHINWEISE

LADYLISS LADEN

. Den Stecker in das Gerat stecken und den Adapter an den

Netzstrom anschlieBen. Vor dem erstmaligen Gebrauch den

Ladyliss 16 Stunden lang aufladen. Uberpriifen, dass der

Schalter am Gerat auf OFF steht.

Vergewissern Sie sich, dass die Ladestandsanzeige leuchtet.

. Voll aufgeladen kann Ladyliss mindestens 30 Minuten be-
trieben werden.

4. Die Dauer der weiteren Ladevorgange betragt ebenfalls 16

Stunden.

GEBRAUCH AM NETZ

Das Gerat an den Netzstrom anschlieBen, 1 Minute warten und

dann auf ON stellen.

WICHTIG! Benutzen Sie ausschlieBlich den mitgelieferten Ad-

apter.
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VORBEREITUNG DER HAUT

Uberpriifen Sie zuerst, dass die Haut vollsténdig sauber und
trocken ist. Tragen Sie weder Creme noch Feuchtigkeitsmilch
auf. Eventuell kénnen Sie vor der Rasur ein Peeling dur-
chfiihren, um abgestorbene Hautzellen zu entfernen und alle
Haare aufzurichten.

1. RASIEREN DER BEINE

Den Rasierkopf auf dem Ladyliss von BaByliss befestigen. Das
Gerét einschalten (Knopf ON).

Den Ladyliss im rechten Winkel zu der Hautoberflache halten,
die rasiert werden soll. Inmer mit beiden Handen arbeiten:
mit einer Hand sorgféltig die Haut straffen, mit der anderen
das Gerat bewegen. Den Ladyliss langsam und mit leichtem
Druck weiterbewegen. Vorsicht, wenn das Gerat zu stark
gegendie Haut gedriickt wird, kann es sich verlangsamen und
ist dadurch weniger wirkungsvoll.

2. RASIEREN VON EMPFINDLICHEN BEREICHEN

Bei langerem Haar (liber 1cm) raten wir lhnen, es mit dem
Scherkopf zu kiirzen, bevor Sie den Rasierkopf verwenden.
Zum Rasieren des Achselhaars den Ladyliss erst von unten
nach oben fiihren, und danach von oben nach unten.

Zum Rasieren des Bikinibereichs die Haut sorgfltig straffen
und das Gerat von auf3en nach innen bewegen.

3.ZUM STYLEN DES BIKINIBEREICHS

Ladyliss von BaByliss verfiigt tiber 3 Scherfiihrungen - Préazision
3-6-9 mm. Mit dem Scherkopf kann der Bikinibereich durch
Kirzen des Haars auf die gewiinschte Lange gestylt wer-
den. Verwenden Sie zu Beginn die grote Hohe des Scher-
kopfs; es ist wichtig, dass Sie sich an die Verwendung der un-
terschiedlichen Hohen gewdhnen. Wiederholen Sie den Vor-
gang gegebenenfalls mit einer kleineren Scherkopfhohe.

Das Gerét einschalten (Knopf ON).

Halten Sie das Gerat leicht schrag zur Haut und bewegen Sie
es langsam entgegen der Haarwuchsrichtung.

Verwenden Sie fiir ein perfektes Finish der Konturen den Ra-
sierkopf (siehe 1. Rasieren der Beine und 2. Rasieren von emp-
findlichen Bereichen).

Achtung: Wéhrend der ersten 24 Stunden nach dem Rasieren
kein Parfum oder Deo auftragen.

WICHTIG

Nicht auf offenen Wunden, Schnitten, Verbrennungen, War-
zen, Leberflecken, sonnenverbrannter Haut oder Krampfa-
dern rasieren. Nicht benutzen im Fall von Reizungen oder
Entziindungen der Haut wie Psoriasis oder Ekzemen.

Bei Zweifeln Gber die Verwendung dieses Geréts befragen Sie
einen Arzt.

REINIGUNG UND PFLEGE

Fur eine maximale Hygiene konnen der Scherkopf und die
drei Scherfiihrungen mit Wasser abgespiilt werden.
ACHTUNG! Das Gerét ist nicht « waterproof ».

Vor dem Abnehmen des Scherkopfs tberpriifen, dass das Ge-
rat ausgeschaltet ist.

Den Scherkopf mit den Daumen nach oben schieben, um ihn
zu entfernen.

Die Klinge kann ebenfalls entfernt werden.

Vor dem Verstauen alle Zubehorteile unter flieBendem Was-
ser abspulen oder mit der kleinen Biirste trocken abbiirsten.

NEDERLANDS

LADYLISS
DAMESSCHEERAPPARAAT/BIKINILIJNTONDEUSE

BESCHRIJVING VAN UW LADYLISS

1. Scheerkop geschikt voor alle lichaamsdelen

2. Bikinilijn-trimmer - 3 opzetkammen (3-6-9 mm)
3. Kop afneembaar en afwasbaar met water

4. Oplaadbaar of op het lichtnet

5. Reinigingsborsteltje, adapter

BELANGRIJKE INFORMATIE OVER DE NI-MH-BATTERIJEN
VAN DIT APPARAAT

Om de grootst mogelijke autonomie van de batterijen te
bereiken en in stand te houden, deze gedurende 16 uur op-
laden voor het eerste gebruik en ongeveer om de 3 maan-
den. De volle autonomie van het product wordt pas bereikt
na 3 volledige laadcycli.

GEBRUIKSADVIEZEN

LADYLISS OPLADEN

. Steek de stekker in het apparaat en sluit de adaptor aan op
het lichtnet. Laat de Ladyliss 16 uur opladen voor het eerste
gebruik. Zorg dat de schakelaar van het apparaat in de OFF-
stand staat.

Controleer of het lampje van de oplaadindicator brandt.
Eenmaal volledig opgeladen, is de Ladyliss minimaal 30 mi-
nuten te gebruiken.

4. De volgende keren ook steeds gedurende 16 uur opladen.
GEBRUIK OP HET LICHTNET

Sluit de Ladyliss aan op het lichtnet, wacht 1 minuut en zet hem
dan aan (ON).

BELANGRUK! Gebruik uitsluitend de adapter die is meegeleverd
met het apparaat
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VOORBEREIDING VAN DE HUID

Vooraleer te beginnen nagaan of de huid perfect schoon en
droog is. Geen créme of vochtinbrengende melk aanbrengen.
Een eventuele peeling voorafgaand aan het scheren maakt het
mogelijk de dode huidcellen te verwijderen en alle haartjes
rechtop te zetten.

1. SCHEREN VAN DE BENEN

De scheerkop op Ladyliss van BaByliss plaatsen. Het apparaat
aanzetten (ON-stand).

De Ladyliss loodrecht op het te scheren oppervlak houden.
Steeds met 2 handen werken: met de ene hand de huid goed
strak trekken, met de andere hand het apparaat verplaatsen.
Ladyliss voorzichtig verplaatsen en daarbij een lichte druk uit-
oefenen. Opgelet, als het apparaat te sterk tegen de huid wordt
gedrukt, kan het vertraagd en minder efficiént werken.

2. SCHEREN VAN DE GEVOELIGE ZONES

Als uw haartjes lang zijn (meer dan 1cm), raden we u aan deze
bij te knippen met de tondeusekop vooraleer de scheerkop te
gebruiken.

Voor het scheren van de oksels Ladyliss van onder naar boven
verplaatsen en vervolgens in tweede instantie van boven naar
onder.

Voor het scheren van de bikinilijn de huid goed strak trekken
en het apparaat van buiten naar binnen verplaatsen.

3.0M DE SCHAAMSTREEKZONE IN VORM TE BRENGEN
Ladyliss van BaByliss is voorzien van 3 trimgeleiders - precisie
3-6-9 mm. De tondeusekop maakt het mogelijk de zone van
de schaamstreek in vorm te brengen en daarbij de gewenste
haarlengte in te stellen. De langste trimgeleider gebruiken om
te beginnen; het is belangrijk zich vertrouwd te maken met het
gebruik van de trimgeleiders. Eventueel de handeling herhalen
met een kortere trimgeleider.

Het apparaat aanzetten (ON-stand).

Het apparaat lichtjes schuin tegen de huid houden en het
voorzichtig verplaatsen tegen de haargroeirichting in.

Voor een perfecte afwerking van de omtrekken de scheerkop
gebruiken (zie 1. Scheren van de benen en 2. Scheren van de
gevoelige zones).

Opgelet: Geen parfum of deodorant aanbrengen binnen 24
uur na het scheren.

BELANGRUK

U niet scheren op open wonden, snijwonden, brandwonden,
wratten, schoonheidsvlekken, op een door de zon verbrande
huid of op spataders. Niet gebruiken in geval van irritatie of
ontstekingen van de huid, zoals psoriasis of eczeem.

Bij twijfel over het gebruik van dit apparaat een geneesheer
raadplegen.

REINIGING EN ONDERHOUD

Voor een optimale hygiéne zijn de scheerkop en de 3 opzet-
kammen afwasbaar met water.

LET OP! Het apparaat is niet « waterproof ».

Zorg dat het apparaat uit staat voordat u de kop verwijdert.
Om de scheerkop te verwijderen, deze met de duimen om-
hoog drukken.

Het mes kan ook worden verwijderd.

Maak de onderdelen schoon onder stromend water of gebruik
het borsteltje om de droge onderdelen schoon te borstelen,
alvorens alles weer op te bergen.

ITALIANO

LADYLISS
RASOIO FEMMINILE/RASOIO BIKINI

DESCRIZIONE DEL VOSTRO LADYLISS
1.Testina di rasatura adattata a tutte le zone:
2. Rasoio bikini - 3 guide di taglio (3-6-9 mm)
3. Testina amovibile lavabile in acqua

4. Ricaricabile o con attacco alla rete elettrica
5. Spazzolina di pulizia, adattatore

INFORMAZIONE IMPORTANTE RIGUARDANTE LE BATTERIE
NI-MH DI QUESTO APPARECCHIO

Per ottenere e mantenere la p
delle batterie, metterle sotto carica per 16 ore prima del
primo utilizzo, ripetendo l'operazione ogni 3 mesi circa. La
massima autonomia dell’apparecchio sara raggiunta solo
dopo 3 cicli completi di ricarica.
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ISTRUZIONI PER L'USO

CARICARE LADYLISS

1. Inserire la spina nell'apparecchio e attaccare l'adattatore.
Prima di utilizzare Ladyliss la prima volta, lasciarlo in carica
per 16 ore. Controllare che l'interruttore dell’apparecchio sia
su OFF.

. Controllare che la spia luminosa di carica sia accesa.

. Una carica completa permette di utilizzare Ladyliss per un
minimo di 30 minuti.

4. Anche le ricariche successive devono essere di 16 ore.

UTILIZZO CON ATTACCO ALLA RETE ELETTRICA

Attaccare Ladyliss alla rete elettrica, aspettare 1T minuto e met-

tere in posizione ON.

IMPORTANTE! Utilizzare esclusivamente |'adattatore fornito in

dotazione con Ladyliss.
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PREPARAZIONE DELLA PELLE

Prima di cominciare, verificare che la pelle sia perfettamente
pulita e asciutta. Non applicare crema, né latte idratante. Un
eventuale gommage prima della rasatura permette di elimi-
nare cellule morte e peli sottocutanei.

1. RASATURA DELLE GAMBE

Inserire la testina di rasatura su Ladyliss di BaByliss. Accendere
I'apparecchio (pulsante ON).

Tenere Ladyliss in posizione perpendicolare rispetto alla super-
ficie da rasare. Procedere sempre con 2 mani: con una mano
tendere delicatamente la pelle, con I'altra muovere I'apparec-
chio. Muovere lentamente Ladyliss esercitando una leggera
pressione. Attenzione: non esercitare una pressione troppo
forte sulla pelle con I'apparecchio. Potrebbe rallentare ed es-
sere meno efficace.

2.RASATURA DELLE ZONE SENSIBILI

In caso di peli lunghi (pit di 1 cm), si consiglia di tagliarli con la
testina di taglio prima di utilizzare la testina di rasatura.

Per la rasatura delle ascelle, muovere Ladyliss prima dal basso
verso |'alto, poi dall'alto verso il basso.

Per la rasatura della zona costume, tendere delicatamente la
pelle e muovere I'apparecchio dall'esterno verso l'interno.

3. STILIZZARE LA ZONA COSTUME

Ladyliss di BaByliss & dotato di 3 guide di taglio - precisione
3-6-9 mm. La testina di taglio permette di stilizzare la zona cos-
tume, regolando la lunghezza dei peli. Cominciare utilizzando
la guida di taglio piu grande; & importante abituarsi all'uso del-
le diverse altezze di taglio. Eventualmente ripetere 'operazione
utilizzando una guida di taglio piu corta.

Accendere I'apparecchio (pulsante ON).

Tenere I'apparecchio leggermente inclinato contro la pelle,
muovendolo lentamente contropelo.

Per ottenere contorni perfetti, utilizzare la testina di rasatura
(vedi 1. Rasatura delle gambe e 2. Rasatura delle zone sensi-
bili).

Attenzione: non applicare profumo o deodorante nelle 24 ore
successive alla rasatura.

IMPORTANTE

Non utilizzare I'apparecchio in presenza di ferite non rimargi-
nate, tagli, ustioni, verruche, nei, pelle scottata dal sole o varici.
Non utilizzare I'apparecchio in caso di irritazioni o infezioni
della pelle come psoriasi o eczema.

In caso di dubbi sull'utilizzo dell'apparecchio, consultare un
medico

PULIZIA E MANUTENZIONE

Per la massima igiene, la testina amovibile e le 3 guide di preci-
sione sono lavabili in acqua.

ATTENZIONE! L'apparecchio non & “waterproof” (impermea-
bile).

Verificare che I'apparecchio sia spento prima di cambiare la
testina.

Per togliere la testina di rasatura premere con i pollici verso
l'alto.

Anche la lama pu0 essere tolta.

Sciacquare tutti gli accessori con acqua corrente, o pulirli a
secco con la spazzolina prima di riporli.

ESPANOL

LADYLISS
AFEITADORA FEMENINA / CORTAPELO BIKINI

DESCRIPCION DE SU LADYLISS

1. Cabezal de afeitado adaptado a todas las zonas
2. Cortapelo bikini - 3 guias de corte (3-6-9 mm)
3. Cabezal desmontable y lavable con agua
4.Recargable o enchufadaalared

5. Cepillo de limpieza, adaptador

INFORMACION IMPORTANTE SOBRE LA BATERIA NI-
MH DE ESTE APARATO

Para que las baterias obtengan y conserven la mayor
autonomia posible, carguelas durante 16 horas antes
de la primera utilizacion y también cada tres meses,
aproximadamente. El producto no alcanzara su au-
tonomia plena hasta después de tres ciclos de carga
completa.

CONSEJOS DE UTILIZACION

CARGAR LADYLISS

. Enchufe el adaptador a la base y después a la corriente.
Antes de utilizar Ladyliss por primera vez, carguelo durante
16 horas. Verifique que el interruptor del Ladyliss esta en
posicion OFF.

Compruebe que esta encendido el testigo de carga.

Una carga completa permite utilizar Ladyliss durante un
minimo de 30 minutos.

4. La duracion de las cargas sucesivas es también de 16 horas.
UTILIZACION CON CABLE

Enchufe Ladyliss a la red, espere 1 minuto y péngalo en
posicion ON.
iIMPORTANTE!  Utilice
suministrado con Ladyliss.
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exclusivamente el adaptador

PREPARACION DE LA PIEL

Antes de comenzar, verifique que la piel esta perfectamente
limpia y seca. No aplique crema o leche hidratante. Una exfo-
liacion previa al afeitado permite eliminar las células muertas
de la piel y enderezar el vello.

1. AFEITADO DE LAS PIERNAS

Coloque el cabezal de afeitado sobre Ladyliss de BaByliss. En-
cienda el aparato (boton ON).

Mantenga su Ladyliss perpendicularmente a la superficie que
vaya a afeitar. Trabaje siempre con las 2 manos: con una mano,
tense cuidadosamente la piel y con la otra mano deslice la afei-
tadora. Desplace lentamente su Ladyliss ejerciendo una ligera
presion. Atencion, si aprieta demasiado, es posible que la afei-
tadora vaya mas despacio y sea menos eficaz.

2. AFEITADO DE ZONAS SENSIBLES

Si el vello ha crecido mucho (mas de 1 cm), le recomendamos
que pase el cabezal de corte antes de utilizar el cabezal de
afeitado.

Para afeitarse las axilas, desplace Ladyliss de abajo arriba, y des-
pués hagalo de arriba abajo.

Para afeitarse las ingles, tense cuidadosamente la piel y des-
place la afeitadora desde el exterior hacia el interior.

3. PARA EL ESTILISMO DE LA ZONA DEL BIKINI

Ladyliss de BaByliss esta provista de 3 guias de corte - precision
3-6-9 mm. El cabezal de corte permite estilizar la zona del biki-
ni, dejando el vello de la longitud deseada. Utilice la altura mas
grande de la guia para empezar; es importante acostumbrarse
ala utilizacion de las diferentes alturas. Repita si es necesario la
operacion con una altura de corte menor.

Encienda el aparato (botén ON).

Mantenga el aparato ligeramente inclinado contra la piel y
muévalo lentamente a contrapelo.

Para lograr un acabado perfecto del contorno, utilice el cabezal
de afeitado (Vea 1. Afeitado de las piernas y 2. Afeitado de las
zonas sensibles).

Atencion: No aplique perfume o desodorante en las 24 horas
posteriores al afeitado.

IMPORTANTE

No se afeite sobre heridas abiertas, cortes, quemaduras, verru-
gas, lunares, sobre una piel quemada por el sol o sobre varices.
No utilice la afeitadora en caso de irritacion o de infecciones de
la piel, como psoriasis 0 eczema.

Si tiene alguna duda sobre la utilizaciéon de este aparato,
consulte a su médico.

LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO

Para una higiene méaxima, el cabezal de afeitado y las 3 guias de
corte se pueden lavar con agua.

ATENCION: este aparato no se puede sumergir en el agua.
Verifique que el aparato estd apagado antes de retirar el ca-
bezal.

Para retirar el cabezal de afeitado, empuje hacia arriba con
ayuda de los pulgares.

También es posible retirar la cuchilla.

Puede lavar todos los accesorios con agua corriente antes de
guardarlos, o bien cepillarlos en seco con ayuda del cepillo
incluido.

PORTUGUES

LADYLISS
CORTADORA FEMININA/CORTADORA PARA VIRILHAS

DESCRIGCAO DO LADYLISS

1. Cabeca de corte adaptada a todas as zonas

2. Cortadora para zonas sensiveis — 3 guias de corte (3-6-9
mm)

3. Cabeca removivel e lavavel com agua

4.Recarregavel e rede eléctrica

5. Escova de limpeza, adaptador

INFORMAGAO IMPORTANTE SOBRE AS BATERIAS NI-
MH DESTE APARELHO

Para alcancar e preservar a maior autonomia possivel
das baterias, deixe a bateria carregar durante 16 horas
antes da primeira utilizagao e aproximadamente de 3
em 3 meses. A plena autonomia do produto sé sera al-
cangada no fim de 3 ciclos completos

CONSELHOS DE UTILIZAgi\O

CARGA DO LADYLISS

1. Introduza a ficha no aparelho e ligue ao transformador. Antes
de utilizar o Ladyliss pela primeira vez, carregue-o durante
16 horas. Confirme que o interruptor do Ladyliss esta na po-
sicdo OFF.

2. Confirme que a luz avisadora de carga esta acesa.

3. Uma carga completa permite utilizar o Ladyliss durante um
minimo de 30 minutos.

4. A duragéo das cargas sequintes é de 16 horas.

UTILIZAGAO NA REDE ELECTRICA

Ligue o Ladyliss a rede eléctrica, aguarde cerca de 1 minuto e

ponha o interruptor na posicao ON.

IMPORTANTE! Utilize exclusivamente o transformador forneci-

do com Ladyliss.

PREPARACAO DA PELE

Antes de comecar, verifique que a pele estd perfeitamente
limpa e seca. Nao aplique creme nem leite hidratante. Uma
eventual esfoliacao prévia permite eliminar as células mortas
e levantar os pélos.

1. CORTE DAS PERNAS

Coloque a cabeca para cortar no Ladyliss da BaByliss. Ligue o
aparelho (interruptor na posicao ON).

Mantenha o Ladyliss perpendicular & superficie a cortar. Tra-
balhe sempre com as 2 méos: com uma, estique cuidadosa-
mente a pele e, com a outra, movimente o aparelho. Desloque
lentamente o Ladyliss exercendo uma ligeira pressao. Tome
cuidado, porque, se pressionar o aparelho com forca contra a
pele, pode torna-lo mais lento e menos eficaz.

2. CORTE DAS ZONAS SENSIVEIS

No caso de pélos compridos (mais de 1 ¢cm), convira cortéa-los
com a cabeca para aparar antes de utilizar a cabeca para cor-
tar.

Para o corte das axilas, desloque o Ladyliss de baixo para cima
e, a seguir, no sentido contrario.

Para o corte das virilhas, estique cuidadosamente a pele e des-
loque o aparelho do exterior para o interior.

3. ESTILIZAGAO DA ZONA DAS VIRILHAS

O Ladyliss da BaByliss dispoe de 3 guias de corte, de precisao
de 3-6-9 mm. A cabeca para aparar permite estilizar a zona das
virilhas ajustando o comprimento dos pélos pretendido. Utilize
a altura de corte maior para comecar; é importante familiarizar-
se com a utilizacao dos diferentes comprimentos. Repita even-
tualmente a operagao com um comprimento mais curto.
Ligue o aparelho (interruptor na posicao ON).

Mantenha o aparelho ligeiramente inclinado contra a pele e
desloque-o lentamente no sentido contrario ao crescimento
do pélo.

Para um acabamento perfeito dos contornos, utilize a ca-
beca para cortar(ver 1. Corte das pernas e 2. Corte das zonas
sensiveis).

Atencéo: Nao aplique perfume nem desodorizante nas 24 ho-
ras seguintes.

IMPORTANTE

Nao corte sobre feridas abertas, cortes, queimaduras, verrugas,
sinais, pele recentemente bronzeada ou varizes. Nao utilize o
aparelho no caso de irritagéo ou infeccao da pele, tais como
psoriase ou eczema.

Em caso de duvida quanto a utilizacao do aparelho, consulte
o médico.

LIMPEZA E MANUTENGAO

Para uma higiene perfeita, a cabeca de corte e os 3 guias de
corte sao lavaveis com agua.

ATENCAOQ! O aparelho nao é impermeavel (“waterproof”).
Confirme que o aparelho estd desligado antes de retirar a ca-
beca.

Para retirar a cabeca de corte, exerca pressdo num movimento
para cima com a ajuda dos polegares.

A lamina também pode ser retirada.

Passe o conjunto dos acessorios por 4gua corrente ou limpe-os
com a ajuda da escova antes de arrumar.

LADYLISS
FEMININ BARBERMASKINE/
BIKINI KLIPPER

BESKRIVELSE AF DIN LADYLISS

1. Barberhoved, som kan tilpasses til alle omrader
2. Bikinitrimmer — tre afstandskamme (3-6-9 mm)
3. Aftageligt hoved, der kan vaskes i vand

4. Genopladelig eller via ledningsnettet

5. Renseborste, adapter

VIGTIG INFORMATION OM NI-MH-BATTERIERNE TIL
DETTE APPARAT

For at batterierne far og fastholder den storst mu-
lige autonomi, skal de oplades i 16 timer, inden de
bruges forste gang og derefter ca. hver 3. maned. En
fuld autonomi opnas forst efter 3 cyklusser med fuld
opladning.

BRUGSANVISNING
OPLADNING AF LADYLISS
. Seet stikket i apparatet og tilslut adapteren. Inden Ladyliss
anvendes forste gang, skal apparatet oplades i 16 timer.
Kontrollér, at kontakten pa Ladylissen star pa OFF..
. Tjek, at ladelampen er teendt.
3. Nér Ladyliss er fuldt opladet, kan apparatet minimalt anven-
des i 30 minutter.
4. Varigheden for efterfelgende opladninger er ligeledes 16
timer.
ANVENDELSE MED LEDNING
Slut Ladyliss til lysnettet, vent 1 minut og stil det pé positionen
ON.
VIGTIGT! Anvend kun den adapter, der leveres sammen med
Ladyliss.
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FORBEREDELSE AF HUDEN

Inden du gar i gang, skal du kontrollere at huden er helt ren
og ter. Brug hverken creme eller fugtighedslotion. En evt. fo-
rudgaende dybderensning af huden inden barberingen gor
det muligt at fierne dede hudceller og at fa alle harene til at
sta op.

1. BARBERING AF BENENE

Seet barberhovedet pa Ladyliss'en fra BaByliss. Teend apparatet
(knappen ON).

Hold Ladyliss’en lodret mod det omrade som skal barberes.
Arbejd altid med begge haender: brug den ene hand til at
straekke huden ud med og den anden til at fore apparatet med.
Skub med et let tryk Ladyliss’en hen over huden. Men pas pa:
hvis apparatet trykkes for hardt mod huden, vil den méske kere
langsommere og mindre effektivt.

2. BARBERING AF FGLSOMME OMRADER

Hvis dine hér er lange (mere end 1 cm)anbefaler vi, at du forst
bruger harklipperen og derefter barberhovedet.

Til barbering af armhulerne, flyttes Ladylissen den ene gang
nedefra og opad og den anden gang oppefra og ned.

Til barbering af bikinikanten straekkes huden omhyggeligt ud,
mens apparatet beveaeges udefra og indad.

3. FOR AT FORMGIVE BIKINIKANTEN

Ladyliss fra BaByliss er forsynet med to pracisionsklippekamme
3-6-9 mm. Klippehovedet gor det muligt at formgive omradet
for bikinikanten og justere harleengden, som man gnsker. Brug
til at begynde med klippekammen med den laengste indstil-
ling. Det er vigtigt at man vaenner sig til at bruge de forskellige
laengder. Gentag evt. bagefter med en kortere indstilling.
Teend apparatet (knap ON).

Hold apparatet lidt skrat mod huden og flyt det langsomt mod
harene.

Brug barberhovedet for at gore konturen perfekt(se 1. Barbe-
ring af benene og 2. Barbering af folsomme omrader).

NB: anvend ikke parfume eller deodorant i 24 timer efter bar-
beringen.

VIGTIGT

Barber ikke hen over &bne sar, rifter, brandsar, vorter, skon-
hedspletter, solbreendt hud eller areknuder. Ma ikke bruges i
tilfeelde af irritation eller betaendelse af huden, som f.eks. pso-
riasis eller eksem.

Kontakt din lzege, hvis du er i tvivl om, du ma bruge apparatet.

RENG@RING OG VEDLIGEHOLDELSE

For at opna maksimal hygiejne skal barberhovedet og de tre
afstandskamme vaskes i vand.

OBS! Selve apparatet er ikke vandtaet!

Kontrollér, at apparatet er slukket, for hovedet tages af.
Barberhovedet fjernes ved at trykke opad med tommelfin-
grene.

Barberbladet kan ogsa tages af.

Vask alle aftagelige dele under rindende vand eller barst dem
med den lille borste i tor tilstand for opbevaring.



SVENSKA

LADYLISS
RAKAPPARAT/
TRIMMER FOR BIKINILINJEN

BESKRIVNING AV DIN LADYLISS

1. Rakhuvud som anpassats till alla omraden
2. Bikinitrimmer - 3 klippguider (3-6-9 mm)
3. Lostagbart huvud som gar att tvdtta i vatten
4. Uppladdningsbar eller natdriven

5. Rengoringsborste, adapter

VIKTIG INFORMATION BETRAFFANDE DENNA APPA-
RATS NI-MH BATTERIER

For att uppna och bevara batteriernas stérsta méjliga
kapacitet skall de laddas under 16 timmar fore forsta
anvandningen och darefter ungefdr var 3e manad.
Fullstindig kapacitet fas endast efter 3 kompletta
laddningar.

BRUKSANVISNING

LADDA LADYLISS

1. Satt sladden i Ladyliss och anslut adaptern till vagguttaget.
Ladda din Ladyliss i 16 timmar innan du anvander den for
forsta gangen. Se noga till att Ladyliss’ pa/av-knapp ar in-
stélld pa OFF.

2. Kontrollera att laddningslampan lyser.

3. En fulladdad Ladyliss kan anvandas i minst 30 minuter.

4. Apparaten bor aven i fortsattningen laddas i 16 timmar.

ANVANDA NATSTROM

Anslut din Ladyliss till ndtkontakten, vénta en minut och satt

pa/av-knappen pa ON.

VIKTIGT! Anvand endast den medféljande adaptern till Lady-

liss.

FORBEREDNING AV HUDEN

Innan du borjar skall du kontrollera sa att huden ar fullstandigt
ren och torr. Du far inte smorja in huden med nagon kram eller
fuktighetsbevarande lotion. En eventuell peeling innan raknin-
gen gor det majligt att avlagsna déda hudceller och réta upp
alla hérstran.

1. RAKNING AV BENEN

Placera rakhuvudet pa Ladyliss och sétt pa apparaten (knap-
pen ON).

Hall Ladyliss vinkelratt mot den yta som skall rakas. Arbeta all-
tid med bada hdnderna: med ena handen stracks huden for-
siktigt med den andra handen forflyttar man apparaten. For-
flytta Ladyliss langsamt samtidigt som du utdvar ett latt tryck.
Var forsiktig! Om apparaten trycks for hart mot huden ar det
mojligt att den saktar in och blir mindre effektiv.

2.RAKNING AV KANSLIGA STALLEN

Om dina harstran &r langa (mer &n 1 cm), rader vi dig att klip-
pa dem med hjélp av trimningshuvudet innan du anvander
rakhuvudet.

For rakning av armhalorna arbetar du med Ladyliss nedifran
och uppat, darefter i andra hand uppifran och ner.

Vid rakning av bikinilinjen stracker man forsiktigt huden och
forflyttar apparaten utifran och inat.

3. HUR MAN FORMAR BIKINILINJEN

BaByliss’ Ladyliss &r forsedd med tva distansguider med 3
klipplangder - 3-6-9 mm. Trimmerhuvudet gér det méjligt att
forma bikinilinjen och man kan anpassa harstranas langd en-
ligt 6nskan. Anvédnd langsta klipplangd till att bérja med; det
ar viktigt att man vanjer sig vid anvandningen av de olika klip-
plangderna. Upprepa eventuellt trimningen med en kortare
klipplangd.

Satt pa apparaten (knappen ON).

Hall trimmern latt lutad mot huden och forflytta den langsamt
mothars.

For en perfekt finish anvands rakhuvudet (se 1. Rakning av
benen och 2. Rakning av kénsliga stéllen).

Observera: Anvéand inte parfym eller deodorant under de 24
paféljande timmarna efter rakningen.

VIKTIGT

Raka inte pa Oppna sar, skarsar, brannskador, vartor, fodel-
semarken, pa starkt solbrand hud eller aderbrack. Apparaten
far inte anvandas i pa irriterad eller infekterad hud, t.ex. pso-
riasis eller eksem.

| fall av tvivelsmal rérande anvandningen av apparaten, kon-
sultera ldkare.

RENGORING OCH UNDERHALL

For maximal hygien gér rakhuvudet och de tre klippguiderna
att tvatta i vatten.

OBSERVERA! Apparaten i sig &r inte vattentat!

Forsékra dig om att apparaten &r avstdngd innan du tar 16s
huvudet.

Ta 16s rakhuvudet genom att trycka uppat med hjélp av tum-
marna.

Du kan &ven ta 16s rakbladet.

Skolj alla lostagbara delar under rinnande vatten eller borsta
dem med den lilla borsten i torrt tillstdnd innan du staller un-
dan dem.

LADYLISS
LADYSHAVER/BIKINITRIMMER

BESKRIVELSE AV DIN LADYLISS

1. Barberhode som passer til alle steder

2. Bikinitrimmer - 3 distansekammer (3-6-9 mm)
3. Avtakbart hode, kan vaskes med vann

4. Oppladbar og pa stremnett

5. Renseberste, adapter

VIKTIG INFORMASJON ANGAENDE NI-MH-BATTERIENE
| DETTE APPARATET

For a oppna og bevare en sa hgy autonomi som mu-
lig i batteriene, utfer en opplading 16 timer for farste
gangs bruk og én gang omtrent hver 3. maned. Pro-
duktets fulle autonomi oppnas forst etter 3 fullsten-
dige oppladingsrunder.

BRUKSRAD

LADING AV LADYLISS

. Plugg inn kabelen i enheten og koble til transformatoren.
For du bruker Ladyliss for forste gang, ma den lades i 16 ti-
mer. Kontroller at bryteren pé Ladyliss er i AV-posisjon.

. Kontroller at ladeindikatorlyset er tent.

. En full opplading gir minimum 30 minutter brukstid for La-
dyliss.

4. Pafglgende oppladinger skal ogsa vaere pa 16 timer.

BRUK AV NETTSTR@M

Koble transformatoren til stramnettet, vent 1 minutt og sla bry-

teren til PA-posisjon.

VIKTIG! Bruk kun transformatoren som fglger med Ladyliss.
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FORBEREDELSE AV HUDEN

Kontrollere at huden er fullstendig ren og terr for du begyn-
ner. lkke pafer fuktighetskremer eller andre hudprodukter.
En eventuell peeling for barbering fierner dede hudceller og
retter opp alle harene.

1. BARBERING AV BEINA

Plassere barberingshodet pa Ladyliss fra BaByliss. Sla pa bat-
teriet (ON-knappen).

Hold Ladyliss vinkelrett pa den overflaten som skal barberes.
Arbeide alltid med 2 hender: Med den ene handen trekker du
forsiktig i huden, med den andre handen flytter du apparatet.
Beveg Ladyliss langsomt i det du trykker apparatet lett mot
huden. Obs, hvis apparatet trykkes for hardt mot huden, vil
det kunne saktne farten og fungere mindre effektivt.

2. BARBERING AV SENSITIVE OMRADER

Hvis harene dine er lange (lenger enn 1cm), anbefaler vi at du
klipper dem med klippehodet for du bruker barberingsho-
det.

For barbering av armhulene beveger du Ladyliss nedefra og
oppover, og deretter en gang til ovenfra og ned.

For barbering av bikinilinjen trekker du forsiktig i huden med
den ene handen og beveger apparatet utenfra og innover.

3. FOR BARBERING AV BIKINILINJEN

Ladyliss fra BaByliss har 3 klippeinnstillinger pa 3-6-9 mm.
Klippehodet gir deg muligheten til & justere bikinilinjen ved
4 klippe harene til gnsket lengde. Bruk den lengste hoyden pa
guiden til & begynne med; det er viktig at du vender deg til &
bruke de forskjellige hgydene. Gjenta eventuelt operasjonen
med en kortere hgydeguide.

Sla pa apparatet (ON-knappen).

Hold apparatet lett boyd mot huden og beveg det langsomt
mot harenes vokseretning.

For en perfekt fullfering av konturene bruker du barberings-
hodet (se 1. Barbering av beina og 2. Barbering av sensitive
omrader).

Obs: Ikke bruk parfyme eller deodorant de forste 24 timene
etter barbering.

VIKTIG
Ikke barbere over dpne sar, kutt, brannskader, vorter, skjgn-
nhetsflekker, solbrent hud eller areknuter. Ma ikke brukes
ved irritasjoner eller hudinfeksjoner, slik som psoriasis eller
eksem.
Hvis du er i tvil om bruken av dette apparatet, ta kontakt med
enlege.

RENGJORING OG VEDLIKEHOLD

For en optimal hygiene kan barberhodet og de 3 distanse-
kammene vaskes med vann.

NB! Apparatet er ikke vanntett.

Kontroller at apparatet er slatt av for du fjerner hodet.

For & flerne barberhodet, trykk med tommelfingrene i en op-
padgaende bevegelse.

Kniven kan da ogsa fiernes.

Skyll alt tilbehgr under rennende vann eller borst det nar det
er tort med den lille borsten for det pakkes vekk.

LADYLISS
LADYSHAVER/
BIKINITRIMMERI

LADYLISS OMINAISUUDET

1. Kaikille ihoalueille sopiva ajopaa

2. Bikinirajatrimmeri - 3 leikkuukampaa (3-6-9 mm)
3. Irrotettava vesipestava ajopad

4. Lataus tai verkkovirta

5. Puhdistusharja, laturi

TARKEAA TIETOA TAMAN LAITTEEN NI-MH -AKUISTA
Akkujen maksimaalinen varauskyky saavutetaan ja
sdilytetdan lataamalla niitd 16 tuntia ennen ensim-
maistd kdyttoa ja noin 3 kuukauden vélein. Tdysi va-
rauskyky saavutetaan vasta 3 tdydellisen lataus- ja
purkauskerran jélkeen.

KAYTTOOHJEET

LADYLISSIN LATAUS

. Liita johto laitteeseen ja kytke muuntaja pistorasiaan. Lataa
Ladyliss 16 tunnin ajan ennen ensimmaistd kayttokertaa.
Varmista, ettd Ladylissin virtakatkaisin on OFF-asennossa.

. Tarkista, etta latauksen merkkivalo palaa.

. Ladyliss-laitetta voi kdyttaa taydelld latauksella vahintaan 30
minuutin ajan.

4. Seuraavien latausten kesto on myds 16 tuntia.

KAYTTO VERKKOVIRRALLA

Kytke Ladyliss verkkovirtaan. Odota minuutti ja aseta laite ON-

asentoon.

HUOMIO! Kayta Ladylissin kanssa ainoastaan laitteen mukana

toimitettavaa muuntajaa.
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IHON VALMISTELU

Ennen kuin aloitat, varmista etta iho puhdas ja kuiva. Al3 laita
rasvaa tai kosteusvoidetta. Kuorinta ennen ajelua poistaa kuol-
leet ihosolut ja nostaa karvat esiin.

1.JALKOJEN AJELU

Laita BaByliss Ladylissiin ajopad paikoilleen. Kéynnista laita
(ON-asento).

Pida Ladyliss kohtisuoraan ajettavaan alueeseen nahden. Ajele
aina kaksin kasin: pida toisella kadelld ihoa kiredlld ja toisella
kadella liikuta laitetta. Liikuta Ladylissid hitaasti ja paina ke-
vyesti. Huom. jos laitetta painaa lilan kovaa ihoa vasten, on
mahdollista ettd se hidastuu eika ole yhta tehokas.

2. HERKKIEN ALUEIDEN AJELU

Jos karvat ovat pitkéat (yli 1 cm), suosittelemme niiden leikkaa-
mista leikkauspaalld ennen ajopaan kayttoa.

Kun ajelet kainaloita, liikuta Ladylissia ensin alhaalta ylospdin ja
sitten ylhaalta alaspain.

Bikinialueen ajelemiseksi pida ihoa kiredlld ja liikuta laitetta
ulkoapdin sisélle pain.

3. BIKINI-ALUEEN VIIMEISTELY

BaBylissin Ladyliss on varustettu trimmauskammalla, jossa
on 3 pituusasetusta, 3-6-9 mm. Viimeistelypaan ansiosta biki-
nialueen karvat voi viimeistella haluamansa pituisiksi. Aloita
kayttamalld suurinta pituutta; on tarkeda oppia kayttamaan eri
pituuksia. Toista tarvittaessa lyhyemmalld pituudella.
Kaynnista laite (ON-asento).

Pida laitetta hieman kaltevasti ihoa vasten ja liikuta hitaasta
vastakarvaan.

Reunojen tdydelliseen viimeistelyyn kayta ajopaata (katso 1.
jalkojen ajelu ja 2. herkkien alueiden ajelu).

Huom. Al laita hajuvettd tai deodoranttia 24 tuntiin ajon jal-
keen.

TARKEAA

Al3 ajele avoimien haavojen, naarmujen, palovammojen, syy-
lien, luomien, auringossa palaneen ihon tai suonikohjujen
paalta. Ala kaytd jos iho on &rtynyt tai tulehtunut, esim. pso-
riasis tai ekseema.

Kysy ladkarin neuvoa, jos eparoit kayttaa laitetta.

PUHDISTUS JA HOITO

Optimaalisen hygienian takaamiseksi ajopaan ja kolme leikkuu-
kampaa voi pestd vedessa.

HUOMIO! Laite ei ole «vedenkestava» (waterproof).

Varmista, etta laite on sammunut ennen ajopéan irrottamista.
Irrota ajopaa tyontamalld sita ylospain peukaloilla.

Myés terdn voi irrottaa.

Huuhtele kaikki osat juoksevan veden alla tai harjaa ne kuivana
puhtaaksi pienelld harjalla ennen niiden sailytysta.

EAAHNIKA

LADYLISS
TF'YNAIKEIA ZYPIZTIKH/
KOYPEYTIKH MIIKINI

NEPIFPA®H THZ LADYLISS ZAZ

1. Kegahr upiopatog mou mpooappoleTal o€ ONEG TNG TEPIOXEC.

2. ZUPIOTIKN Yia TNV TIEPLOXF TOU WMTIKiVL - 3 08nyoi komrg (3-6-9mm).
3. Amoomwpevn Kepalr mou MAéveTal He Vepo.

4. Emavagopti{opevn i pe pevpa.

5. Bouptoa kaBapiopoy, avtamtopag.

ZHMANTIKH NAHPO®OPIA TIA TIZ MIATAPIEZ NI-MH AYTHZ
THX ZYIKEYHZ

Ma va metuxeTe Kat va Slatnproete T peyalutepn Suvath av-
TOVOMia TWV HITATAPIWV, TTPEMEL VA (POPTIOETE TN GUGKEYH Yia 16
WPEG TIPIV AMo TNV MPWTN Xprion Kat va emavalapfdvere kabe 3
pRveg mepimov. H mAijpng autovopia Tou mPoiovTog METUXAIVE-
Tal povo PETa amé 3 KUKAouG MARPOUG POPTIONG.

ZYMBOYAEZ XPHEIHZ

@OPTIZH THZ LADYLISS

1. TomoBeTeiTE TO QI TN GUOKELT Kall GUVOEETE e Tov avtdntopa. Mpwv
va xpnotpomoloete Tnv Ladyliss yio mpwtn @opd mpémet va T gopTi-
oeTe yla 16 WpeC. BeBaiwdeite 6Tt o Stakomtng g Ladyliss Bpioketat
ot 6éon OFF.

2. BeBawwbeite 11N @uTewvn évSeiEn eOPTIONG £XEl AVAYEL

3. Me pia miijpn @opTion pmopeite va xpnotpomorioete Tnv Ladyliss Tou-
Mayiotov yia 30 Nemtd.

4. H 81dpKeia Twv EMOPEVWY POPTICEWY TIPEMEL Va Eival €MoNG 16 WPEC.

XPHZH ME PEYMA

Tuvdeete TV Ladyliss pe o pevpa, TEPIUEVETE 1 AETTO Kal KATOTIV PEP-

veTe Tov Slakomtn otn 6éon ON.

THMANTIKH ZHMEIQXH! XpnotponolfioTe amokAEIoTIKE ToV avTdmTtopa

v oag mapéxetat pe Ladyliss.

NPOETOIMAZIA TOY AEPMATOX

Mpiv va Eekiviioete, PePatwbeite 0TI To S€ppa eival eviehw KaBapo kat
0Teyvo. Mn Balete kpépa o0Te yahdkTwpa evudatwong. Mia amohémion
TP amo To Uptopa Sivel T SuvatoTnTa va apatpeBoly Ta Vekpd KUT-
Tapa Tou §€ppatog Kai va avopBwBouv ot TPIxES.

1.ZYPIZMA TQN MOAIQN

TomoBeteite TV kepaln Eupiopatog o Ladyliss Tng BaByliss. Avapete
N ouokeur (koupmi ON).

Kpatdte T Ladyliss kdBeta otnv em@paveia mou 6éAeTe va §upioete. Ma-
VTa va SOUNEVETE Kal Pe Ta 2 XéPLa: LE TO €val XEPL, KPATATE TPOOEKTIKA
70 6€ppa, Kat Pe To AANO XEpL, HETAKIVEITE TN OUOKEUN. MeTakiveite apyd
n Ladyliss aokwvtag ehagpd migon. Mpoooyrn: €Gv | GUOKeUN TEOTEL
oAU Suvatd mpog To Séppa, eival mBavov va emBpaduvel kat va yivel
MyOTEPO AMOTENEGHATIKN.

2.ZYPIZMATQN EYAIZOHTQN MEPIOXQN

Edv o1 tpixeg 00 eival pakpiég (meploodtepo amd 1 €k.), 0ag GUVIGTOUUE
VO TIG KOYETE XPNOIUOTIOLWVTAG TV KEYAAK KOUPEUATOC TTPOTOU va Kd-
VETE Xprion TG kepalrg §upiopatoc.

la va upioete i paoxaeq, petakiveite T Ladyliss amé katw mpog ta
TIAVW, Kal HETA, 08 SEUTEPO XPOVO, Ao TAVW TTPOG Ta KATW.

Mo TV anotpiywaon oTnV mePIOXT) TOU UTIKIVI TEVTWVETE TPOTEKTIKA TO
Séppia Kat PETAKIVEITE TN GUOKEUN amd £Ew POG T PéTa.

3.MANA AQXZETE 2XHMA ZTHN MEPIOXH TOY MMIKINI

H Ladyliss tng BaByliss S1aBétel 3 08nyoug komrc-akpiBeiag 3-6-9
mm XINOOTWV. Me Tnv KEQOA| KOUPENATOC UMTOPE(TE Val SWOETE OXTHal
0NV TEPLOYT TOU PTIKiVL SivovTag OTIG TPIXEC TO UKOG TTOU EMBUEITE.
Ma va EeKvoETE, XPNOIHOTIOIEIOTE TO UEYANUTEPO UiKOG TOU 08Nnyou.
Eivat onuavTiko va e§oikeiwBeite pe T Xprion Twv SI0QOoPETIKWY MNKWV.
EmavaAdBete eqv gival amapaitnTo pe éva mo Kovto Hikog Tou 0dnyou.
Avapete ) ouokeur (koupri ON).

Kpatdte Tn ouokeun pe pia pikpry KAion mpog oTo S€pua, HETAKIVEITE
apyd avtiBeta amd T @opd Twv TPIKWV.

T éva TéNELo PIVIPIOUA TOU TTEPIYPANHATOC, XPNOIOTIOIOTE TV KEPA-
M Eupiopartog (BA. 1. Z0piopa Twv MoSIWVY Kat 2. Z0pIopa Twv guaiotn-
TWV TEPIOXWV).

Mpoooyr : Metd 1o §0piopa, pn Balete dpwpa 1 amoounTiko yia 24
WPEC.

IHMANTIKH ZHMEIQZH

Mnv &upileote Omou umdpyoLV aVOIKTEG TTANYEG, KOWIpaTa, EYKAUMA-
Ta, KPEATOENEC, ENEG, O S€ppa Tou €xel MABEL Eykaupa amd Tov Ao
1} EMAVW GTOUG KIPOOUG. MV KAVETE XprioN O MEPIMTWON EPEBIOLOU 1}
uéluvang Tou Séppato, omwg ival n Ywpiaon 1 1o ékepa.

Edv Sev eiote BéRalol OXETIKA pE TN XPriON AUTAC TG CUOKEUNG, GUL-
Bouleuteite éva ylatpo.

KAOAPIZIMOZ KAI ZYNTHPHZH

la pia ohokAnpwpévn vytewn, n Kepan upiopatog kat ot 3 odnyoi Ko-
TG MAévovTal Je VEPO.

NPOZOXH! H cuokeun Sev eivat «adiaBpoxny.

BeBaiwbeite 0T n ouokeu gival oBNOTA TEWV Ao TV aaipeon TG
KEPANNG.

M va agalpéoeTe TV KePalr) Tou EuPIoHATOC, HE Hia Kivnon maThoTe
T pe Ta 8 TUAG 0ag POG Ta MAvW.

H Nemida pmopei emiong va agatpebei.

‘Oha Ta e€aptripata ta kaBapilete kdtw amd To vepd g Ppvong 1y Ta
Bouptoilete 6Tav Eival 0TEYVA Pe TO POUPTOAKI TTPOTOU Tal TAKTOTION-
OETE.

MAGYAR

LADYLISS
NOI BOROTVA /
BIKINI NYIROGEP

LADYLISS KESZULEKENEK LEIRASA

1. Minden terlletre alkalmas borotvafej
2. Bikinivago - 3 vezet6fési (3-6-9 mm)
3. Levehet, vizben moshato fej

4. Feltolthetd vagy haldzatrdl

5.Tisztito kefe, adapter

FONTOS TAJEKOZTATAS ENNEK A KESZULEKNEK A NI-MH
AKKUMULATORAIVAL KAPCSOLATBAN

Az akkumulatorok legnagyobb miikédési idétartamanak
elérése és megorzése céljabdl toltse 16 oran at az elsé
hasznalat el6tt és koriilbeliil 3 havonta. A termék teljes ka-
pacitasat csak 3 teljes toltési ciklus utan éri el.

HASZNALATI TANACSOK

A LADYLISS TOLTESE

1. Helyezze a dugét a készllékbe és dugja be az adaptert a
konnektorba. Miel6tt a Ladyliss késztiléket el6szor hasznalja,
toltse 16 éran keresztil. Ellendrizze, hogy az Ladyliss kapcso-
16ja kikapcsolt (OFF) allasban legyen.

2. Ellenérizze, hogy a toltésjelzé lampa kigyulladt-e.

3. Teljes feltoltéssel a Ladyliss késztilék legalabb 30 percen at
hasznélhato.

4. A kovetkezd toltések idétartama is 16 ora.

HASZNALAT A HALOZATROL

Csatlakoztassa a Ladyliss késziiléket a halozatra, varjon 1 per-

cig, majd allitsa ON helyzetbe.

FONTOS! Csak az Ladyliss mellékelt adaptert hasznalja.

A BOR ELOKESZITESE

Miel6tt a miiveletet megkezdi, gy6z6djon meg réla, hogy a bér
teljesen tiszta és szaraz. Ne hasznaljon krémet vagy hidratalo
tejet. A borotvalas el6tt esetleg egy radirozassal eltavolithatok
a bor elhalt sejtjei és minden szérszal felegyenesedik.

1. ALABAK BOROTVALASA

Helyezze a borotvafejet a BaByliss Ladyliss késziilékére. Kapc-
solja be a késziiléket (ON gomb).

Tartsa a Ladyliss késziiléket merélegesen a borotvéalando
feltletre. Mindig két kézzel dolgozzon: egyik kezével tartsa
gondosan a bért, a masik kézzel mozgassa a készlléket. Mo-
zgassa lassan el6ére a Ladyliss készlléket, enyhe nyomast
gyakorolva ra. Figyelem, ha a készuléket tul erésen nyomja a
b6rhoz, eléfordulhat hogy lelassul és veszit hatékonysagabal.

2. AZ ERZEKENY TERULETEK BOROTVALASA

Ha szérszalai hosszuak (tobb mint 1 ¢cm), azt javasoljuk, hogy a
nyirégép fejjel vagja le, miel6tt a borotvafejet hasznalna.

A honaljak borotvalasahoz mozgassa a Ladyliss készuléket
alulrdl felfelé, majd utana felllrél lefelé.

A bikini vonal borotvalasahoz huzza ki gondosan a bért és mo-
zgassa a késztiléket kivilrél befelé.

3. A BIKINI VONAL FORMAJANAK MEGADASA

A BaByliss Ladyliss készulékén 3 darab, 3-6-9 mm-es vezetéfési
talalhatd. A nyirdfejjel format adhatunk a bikini zonanak a
kivant sz6rmagassag beallitasaval. Hasznélja elszor a legna-
gyobb vezetéféslit; fontos, hogy megszokja a kiilénb6zé ma-
gassagok hasznalatat. Ismételje meg esetleg a muveletet a
rovidebb magassagu vezetéféstivel.

Kapcsolja be a késziiléket (ON gomb).

Tartsa a készliléket kissé megdontve a béron és huzza lassan a
szérszélak novekedési iranyaval ellentétes iranyban.

A korvonalak tokéletes eldolgozasahoz hasznalja a borotva-
fejet (lasd 1. Labszérak borotvalasa és 2. Erzékeny teriiletek
borotvalasa).

Vigyazat: Ne hasznaljon a borotvalast kovetéen parfimét vagy
dezodort 24 6ran at.

FONTOS

Ne hasznalja a borotvalt nyilt sebeken, vagasokon, égési sebe-
ken, szemolcson, anyajegyen, napégette béron vagy visszér-
tagulaton. Ne hasznélja a bor-irritaltsag vagy fertézés esetén,
mint pikkelysomor vagy ekcéma.

Amennyiben kétségei vannak a készllék hasznalatat illeten,
kérjen tanacsot orvosatol.

TISZTITAS ES APOLAS

A maximalis tisztasag érdekében a borotvafej és a 3 vezetdfési
vizben moshato.

FIGYELEM! A késziilék nem ,vizallo".

Ellendrizze, hogy a késziilék ki van kapcsolva, mielétt a fejet
leveszi.

A borotvafej levételéhez tolja hiivelykujjaival felfelé.

Akés is kivehetd.

A tartozékokat tegye foly6 viz ald, vagy tisztitsa meg ket sza-
razon a kis kefével, miel6tt eltenné Sket.

POLSKI

LADYLISS
GOLARKA DAMSKA / MASZYNKA BIKINI

OPIS MASZYNKI LADYLISS

1. Glowica golaca dostosowana do wszystkich obszaréw ciata

2. Koncéwka do golenia okolic bikini - 3 prowadnice ostrza (3-
6-9 mm)

3. Zdejmowana gtowica myta w wodzie

4. Zasilanie z baterii lub sieciowe

5. Szczotka do czyszczenia, zasilacz

WAZNA INFORMACJA DOTYCZACA AKUMULATOROW
NI-MH WYKORZYSTYWANYCH W URZADZENIU

Aby osiagnac i zapewnic¢ jak najdluzszy czas pracy na
akumulatorach, przed pierwszym uzyciem nalezy ta-
dowac przez 16 godzin i przeprowadzac ten zabieg co
okoto 3 miesiace. Maksymalny czas pracy na akumula-
torach zostanie osiagniety po 3 petnych cyklach tado-
wania - roztadowania.

ZALECENIA DOTYCZACE UZYTKOWANIA

LADOWANIE URZADZENIA LADYLISS

. Wiozy¢ wtyczke do urzadzenia i podigczyc¢ zasilacz do pradu.
Przed pierwszym wiaczeniem urzadzenia Ladyliss, nalezy ja
tadowac przez 16 godzin. Upewnic sie czy przetacznik Lady-
liss znajduje sie w potozeniu OFF.

. Sprawdzi¢ czy kontrolka tadowania jest zapalona.

. Catkowite natadowanie urzadzenia Ladyliss pozwala na jej
uzytkowanie maksymalnie przez 30 minut.

4. Nastepne dotadowania réwniez powinny trwac 16 godzin.

KORZYSTANIE Z PRADU

Podtaczy¢ urzadzenie Ladyliss do gniazdka, poczeka¢ 1 minu-

te, a nastepnie ustawi¢ wytacznik w potozeniu ON.

WAZNE! Uzywaé wytacznie tadowarki dotaczonej do Ladyliss.
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PRZYGOTOWANIE SKORY

Przed rozpoczeciem, nalezy sprawdzi¢ czy skora jest idealnie
czysta i sucha. Nie stosowac¢ kremu ani mleczka nawilzajacego.
Peeling przed goleniem pozwoli usunaé martwy naskérek i
wyprostowac wiosy.

1. GOLENIE NOG

Zatozy¢ gtowice golaca na maszynke Ladyliss marki BaByliss.
Wigczy¢ urzadzenie (przetacznik ON).

Trzymac maszynke Ladyliss prostopadle do golonej powierzch-
ni. Zawsze uzywac 2 rak: jedna reka napig¢ doktadnie skére, a
druga reka przesuwac urzadzenie. Powoli przesuwaé maszynke
Ladyliss lekko naciskajac skére. Uwaga, jezeli urzadzenie jest
zbyt mocno przycisniete do skory, moze zwolni¢ i nie goli¢
skutecznie.

2. GOLENIE W MIEJSCACH WRAZLIWYCH

W przypadku dtugich wtoséw (ponad 1 cm), zalecamy skrocic¢
je za pomoca gtowicy maszynki, a nastepnie uzy¢ gtowicy
golacej.

Przy goleniu pachwin, przesuwa¢ maszynke Ladyliss z dotu do
gory, a nastepnie z gory na dot.

Przy goleniu okolic bikini, doktadnie napig¢ skore i przesuwac
maszynke z zewnatrz do wewnatrz.

3. STYLIZACJA OKOLIC BIKINI

Ladyliss marki BaByliss wyposazona jest w 3 precyzyjne na-
sadki grzebieniowe - 3-6-9 mm. Gtowica maszynki pozwala
stylizowac okolice bikini poprzez dobieranie odpowiedniej
dtugosci whoskow. Na poczatku uzy¢ najwyzszego ustawienia
nasadki, aby sprawdzi¢ jaki efekt daja rézne wysokosci ciecia.
W razie potrzeby, powtdrzy¢ operacje uzywajac mniejszej
wysokosci.

Wigczy¢ urzadzenie (przetacznik ON).

Trzymac urzadzenie lekko pochylone w stosunku do skory i
przesuwac powoli pod wios.

Aby wykonczy¢ kontury, uzy¢ gtowicy golacej (patrz 1. Golenie
ndg i 2. Golenie w miejscach wrazliwych).

Uwaga: Nie stosowa¢ perfum ani dezodorantéw przez 24 go-
dziny po goleniu.

WAZNE

Nie goli¢ w okolicach otwartych ran, skaleczen, oparzen,
brodawek, pieprzykdw, skory spalonej storicem lub zylakéw.
Nie uzywac w razie podraznienia lub choréb skéry, takich jak
tuszczyca lub egzema.

W razie watpliwosci co do stosowania urzgdzenia, skontaktowac
sie z lekarzem.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

Dla zapewnienia najwyzszego poziomu higieny, gtowica golaca
i 3 prowadnice ostrza mogg by¢ myte w wodzie.

UWAGA! Urzadzenie nie jest,wodoodporne”.

Przed zdjeciem gtowicy nalezy upewnic sig, ze urzadzenie jest
wytaczone.

Aby zdja¢ gtowice golaca, nalezy wcisna¢ ja za pomoca kci-
ukoéw i pociggnac do gory.

Takze ostrze moze zostac wyjete.

Przed rozpoczeciem przechowywania nalezy umyc¢ wszystkie
akcesoria pod biezaca wodg lub wyczysci¢ na sucho, uzywajac
niewielkiej szczoteczki.

CESKY

LADYLISS
DAMSKY HOLICI STROJEK/ZASTRIHOVAC BIKINI

POPIS STROJKU LADYLISS

1. Holici hlava je pfizpsobena pro vsechny zény.

2. Holici strojek bikini — 3 nastavce pro zastfizeni (3-6-9 mm)
3. Snimatelnd a vodou omyvatelna hlava

4. Dobijeci nebo do sité

5. Cistici kartacek, adaptér

NI-MH TOHOTO PRISTROJE

Pro dosazeni a zachovani co nejvyssi autonomie ba-
terii nechte pfistroj pfed prvnim pouzitim nabijet po
dobu 16 hodin a potom p¥iblizné jednou za 3 mésice.
PIna autonomie pfistroje bude dosazena teprve po 3
kompletnich cyklech nabijeni.

POKYNY PRO POUZITI

DOBIJENI LADYLISS

. Do pristroje zapojte zastr¢ku a pfistroj zapojte. Pfed prvnim
pouzitim pfistroje Ladyliss jej nechte nabijet po dobu 16 ho-
din. Ujistéte se, Ze spina¢ Ladyliss je v pozici OFF (Vypnuto).

. Ovéite si, ze svételna kontrolka napajenti je rozsvicend.

. Po kompletnim dobiti je mozné pouzit pfistroj Ladyliss po
dobu minimalné 30 minut.

4. Délka trvani naslednych dobiti je také 16 hodin.

POUZITIV SITI

Zapojte pfistroj Ladyliss do sité, pockejte 1 minutu a zapnéte

jej do pozice ON (zapnuto).

DULEZITE! Pouzijte vyhradné adaptér dodavany s Ladyliss.
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PRIPRAVA POKOZKY

Drive nez zacnete s holenim, zkontrolujte, zda je pokozka do-
konale ¢ista a sucha. Nepouzivejte krém ani hydrata¢ni mléko.
Pfipadna predbézna gomaz pred holenim umozni odstranit
odumfelé buriky pokozky a narovnat viechny chloupky.

1. HOLENi NOHOU

Nasadte holici hlavu na strojek Ladyliss znacky BaByliss.
Zapnéte strojek (tla¢itko ON).

Strojek Ladyliss pfidrzujte kolmo k holenému povrchu. Pracujte
vzdy obéma rukama: Jednou rukou peclivé napinejte pokozku,
druhou rukou premistujte strojek. Strojkem Ladyliss pomalu
pohybujte a pfitom na néj lehce tlacte. Pozor: Pokud budete
strojkem na pokozku pfilis tlacit, mize dojit k jeho zpomaleni a
tim i ke snizeni G¢innosti.

2. HOLENI CITLIVYCH PARTII

Jsou-li chloupky dlouhé (del3i nez 1 cm), doporucujeme pred
pouzitim holici hlavy nejprve pouzit zastfihavaci hlavu.

Pfi holeni podpazi pohybujte strojkem Ladyliss zespodu
smérem nahoru, nasledné pak shora smérem dolu.

Pfi holeni rozkroku pokozku peclivé napnéte a pohybujte stro-
jkem zvenku smérem dovnit.

3. UPRAVA PARTIE ROZKROKU

Ladyliss znacky BaByliss je vybaven 3 stfihacimi nastavci pro
piesné zastfizeni na 3-6-9 mm. Stfihaci hlava umoznuje Upra-
vu partii rozkroku dle pozadované délky chloupkd. Nejprve
pouzijte nejvétsi vysku nastavce. Je dllezité zvyknout si na
pouziti rozdilnych vysek zastfizeni. Postup ptipadné opakujte
s mensi vyskou néstavce.

Zapnéte strojek (tlacitko ON).

Drzte strojek v mirné naklonéné poloze a pomalu ho posouve-
jte proti sméru rastu chloupkd.

Pro piesné dokonceni obryst pouzijte holici hlavu (viz 1. Holeni
nohou a 2. Holeni citlivych partii).

Upozornéni: Po dobu 24 hodin po holeni nepouzivejte parfém
ani deodorant.

DULEZITE

Holeni neprovadéjte na otevienych a feznych ranach, na
popéleninach, na bradavicich, na matefskych znaménkach,
na pokozce spalené sluncem nebo na kiecovych Zilach.
Nepouzivejte ho v pfipadé podrazdéni nebo infekci kize, lu-
penky nebo ekzému.

Mate-li ohledné pouziti strojku pochybnosti, poradte se s
lékarem.

CISTENI A UDRZBA

Pro zajisténi maximalni hygieny jsou holici hlava a 3 nastavce
pro zastfizeni omyvatelné ve vodé.

POZOR! Strojek neni,waterproof (vodéodolny)".

Pred sejmutim holici hlavice se pfesvédcte, Ze je strojek vy-
pojeny ze sité.

Holici hlavici sejméte stisknutymi prsty tahem vzharu.
Planzeta je rovnéz snimatelna.

Pfislusenstvi pfed ulozenim omyjte pod proudem vody nebo je
nasucho ocistéte pomoci malého kartacku.

PYCCKUA

LADYLISS
BPUTBA 417 EHLUH/MALLIHKA ANA 30Hbl BUKUHK

OMWUCAHUE ANMAPATA Ladyliss

1. BPEIOLLlaR rO/0BKa, aAanTMpoBaHHaA Ko BCEM Y4acCTKam Tena.

2. MalwnHKa Ana CTPUKKM B 30He BUKIHI — 3 HANPaBAAIOWMX ANA CTOVXKA
(3-6-9 mm)

3. CbemHan MOIOLLAACA B BOJE FONOBKA

4. Paboraet 0T ceyt v OT Gatapeitki

5. LLleTouka Ana ounctki, MepexogHuk

BAXHAA MHOOPMALIUA, KACAIOLLAACA BATAPEEK NI-MH JAHHOTO
AMNMAPATA

Yro6bl AOCTMYD 11 NPEAOXPAHNTb KaK MOXHO 6ONbLLYIO aBTOHOMUIO
6aTapeek, nepes nepBbIM NPUMEHeHNEM annapara 0CTaBbTe ero
Ha 3apspKe B TeueHne 16 4acoB M NOBTOPANTE 3Ty onepayuio
npubnusntenbHo Kaxpable 3 Mecaua. MonHas aBTOHOMMA annapara
6ypeT AOCTUFHYTa TONbKO NOC/E 3 LMKNOB NOMHON 3apAAKN.

PEKOMEHJALIMW N0 UCNOJb30OBAHUIO

3APAOKA LADYLISS

. BcasbTe Wblpb B annapar 1 nopkounte 610k nutanua K ceti. Mepen tem,

KaK B MepBblii pa3 BOCMONb30BaTbCA anmapatom Ladyliss, octasbTe ero Ha

3apAfKe B TeyeHve 16 Yacos. YoeauTech B ToM, 4To nepekntoyarens Ladyliss

HaxoauTca B nonoxeHun OFF (Bbikn.).

[poBepbTe, ropuT NN CBETOBOW AATUMK 3apAAKA.

TMonHocTbio 3apsxeHHbIM annapaTom Ladyliss MOXHO MONb30BaTbCA B TeueHie

KaK MUHAMYM 30 MUHYT.

. MpopomkuTenbHOCTb MOCTEAYIOLAX 3aPAROK Takxke AOMKHa COCTaBNATL 16
4acos.

OYHKLIOHNPOBAHME OT CETU

Bkntounte annapat Ladyliss 8 ceTb, nopoxante 1 MUHYTY U yCTaHOBUTE

nepeknioyatenb B nonoxetue ON (BKL.).

OBPATUTE BHUMAHVIE! CriegyeT nonb30BaTbCs ToNIbKO TeM 6nOKOM NUTaHmMA OT

CeTA, KOTOPbIV BXOAWT B KOMMNEKT nocTaBKu Ladyliss.

KAK MOArOTOBUTb KOXY

Mepe Havanom ybegutech B TOM, YTO Bala Koxa Ge3ynpeyHo unctas

Cyxas. He HaHOCUTE Ha KOXY HI KpeM, HIn yBRaXHAIOLLEe MONIOUKO. Bo3MoxHO

NpOBECTI MpeABapUTENbHYI0 MNYOOKYI0 OUNCTKY KOXM, KoTopas yAanset

OTMepLUMe KNETKV 1 NPUNOAHUMAET BOMIOCKI.

1.6PUTbE HOT

YcraHosuTe  Gpeloluyto ronosky Ha anmapat  Ladyliss ¢upmbl Ba-

Byliss. Bkmiounte annapat (kHomka ON - Bkn). [lepxute annapat

Ladyliss nepneHavKynApHO NOBEPXHOCTH, C KOTOPOIA Bbl COPUBaETe BONOCKN.

Bcerpa peitcTayiiTe 06enmu pykami: OfHOM TLLATENbHO HATAHIUTE KOXY, BTOPOI

nepeasuraiite annapar. Annapat Ladyliss cnegyer nepegsurats MesneHHo,

cnerka npunKkiMas K Koxe.

BybTe OCTOPOXHbI: €CAW annapaT NpUkatb K KOXe CIULWKOM CUAbHO, OH

MOXeT HayaTb paboTatb MeaneHHee 1 MeHee 3deKTUBHO.

2, BPUTHE YYBCTBUTE/bHbIX YYACTKOB

Ecnm Bonockn ciimwkom AnvHHble (Gonee 1 cM), Mbl peKOMeHAyeM CHayana

MOACTPMYb 11X C NOMOLLbO CTPUTYLLEN FONOBKI NEPEA TeM, KaK 1CroNb30BaTh

6peioLLlyio ronoBKy.

Yro6bl nobpuTb NOAMBbILLKY, NepeBuraiiTe annapar Ladyliss cHauana cHusy

BBEPX, 3aTeM CBEPXY BHU3.

[Ina OpuTbA B 30HE OMKWHM HEOOXOAMMO TWATENbHO HATAHYTb KOXY 1

nepe/BNraTb annapar Mo HanpasMeHNio CHaPYKil BHYTPb.

3. ANA CTUAbHOrO O®OPMJEHWA 30HbI BUKUHA

Annapar Ladyliss ¢upmbi BaByliss ocHalueH 3 HanpasastoLMm AnA CTPYXKIA

11 OBOAKY - 3-6-9 MM. CTPUryLLas rONOBKa NO3BOAUT BaM CTUNN30BaTb 30HY

GVKVHY, OTPEryNMpOBaB AMNHY CTPUXKKY BONIOCKOB MO BaLleMy xenauuio. [ina

Hayana OTperynupyiite annapat Ha camylo GoMbllylo ANMHY; OYeHb BaXHO

Np1oBPECTI HaBbIKM 0BpALLEHIA C anMapaToM AN OCYLLECTBAEHNSA CTPUXEK

Pa3nuuHOi ANNHBI. M1 HEOBXOAUMOCTN MOBTOPUTE ONepaLyio ¢ HacaaKom

ANA MEHbLUEI ANMHbI BONOCKOB.

Bkntounre annapar (kHonka ON - BKn.).

[JlepxwTe annapat Moj HeGOMbIWIAM HAKNOHOM K MOBEPXHOCTU KOXWU W

COCTpUraiiTe BONOCKY NPOTIB HANPaBeHuA pocTa.

[ina 6e3ynpeyHoil fOBOAKN KOHTYPOB BOCMONb3yiTeCh GpetoLLeil ronoBKoil

(cm. 1. BpuTbe Hor 1 2. BpuTbe YyBCTBUTENbHBIX Y4aCTKOB).

BHUMMaHMe: He HaHOCWTe Ha BbIBPUTYIO KOXY AyXiA WM fE30A0PaHT B TeueHme

24 4acoB nocne CTPIKKU.

BAXHO

He cnepyet 6puTb KOXy, €CIIM Ha Helt eCTb OTKPbITbIE PaHbl, NOPE3bl, OXOrH,

60pOpaBKM, POAVHKY, CONHEYHbIE OXOTW WAN MPOCTYNMBLUME BeHbl. He

noNb3yiiTecb annapatom Mpi PasgpaxeHnn Uan MHOEKLMA KOXN, Kak TO

ncopuas nnm dk3ema.

Ecwm y Bac ecb COMHEHMA No MOBOAY MPUMEHeHWs —annapara,

MPOKOHCYIETUPYITECH C BPAYOM.

YXOZ 3A ANMAPATOM

C yenblo obecrieyeHns MaKCUManbHOI TUrUeHbl GpelolLyio ronoBKy 1 Bee 3

HanpasnAtLLye ANA CTPYKKIA MOXKHO MbiTb B BOE.

BHUMAHMWE! Cam annapar He ABNAETCA BOJOHENPOHMLAEMbIM!

Tpexpe, Yem CHATb roNoBKY, y6eaUTeCh B TOM, YTO annapar BbIK/KOYEH.

Yro6bl CHATb GpetoLLyto rONOBKY, HAXMUTE Ha Hee GONbLIMIA MasbLamMu no

HanpaBneHio BBEPX.

Jle3B1e TaK:Ke MOXHO CHAT C MALLMHKM.

Bce akceccyapbl MOXHO IM6O ONONOCHYTH B MPOTOYHON BOAE, NGO Ha CyXyio

MOYMCTITD WX LLETOUKON Nepes TeM, Kak yBpaTb X Ha XpaHeHue.

W
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TURKCE

LADYLISS
BAYAN TIRAS MAKINESI /
BiKiNi BOLGESI KESiM MAKINESi

LADYLISS’NiZiN TANIMI

1. Tim alanlara uyarlanmis tiras kafasi

2. Bikini sa¢ kesme makinesi - 3 kesim kilavuzu (3-6-9 mm)
3.Suile yikanabilen ¢ikarilabilir kafa.

4. Sarj edilebilir veya sebeke

5. Temizleme firgasi, Adaptorr

BU CIHAZIN NI-MH PILLERI iLE iLGILI ONEMLI BILGI
Pillerin miimkiin oldugu kadar uzun siire dayanabil-
mesini saglamak icin ve bunu korumak igin ilk kulla-
nimdan 6nce ve her 3 ayda bir pilleri 16 boyunca sarj
edin. Uriiniin tam 6zerkligine, ancak 3 tam sarj devre-
sinden sonra erisilebilir.

KULLANIM ONERILERi

LADYLISS'i SARJ ETMEK

. Fisi cihaza sokun ve adaptorii sebekeye baglayin. Ladyliss'i
ilk kez kullanmadan 6nce, 16 saat stireyle sarj edin. Ladyliss
anahtarinin OFF pozisyonda bulundugundan emin olun.

2. Sarjisikl géstergesinin yandigini kontrol edin.

3. Tam bir sarj Ladyliss'in en az 30 dakika kullanilmasini saglar.

4. Miiteakip sarjlarin siiresi de 16 saattir.

SEBEKE UZERINDE KULLANIM

Ladyliss'i sebekeye baglayin, 1 dakika bekleyin ve ON pozisyo-

nuna getirin.

ONEMLI! Sadece Ladyliss verilen adaptérii kullanin.

CILDIN HAZIRLANMASI

Baslamadan 6nce, cildin tamamen temiz ve kuru olmasindan
emin olun. Ne krem ne de nemlendirici siit kullanin. Tiras 6n-
cesinde uygulanacak keseleme islemi ciltteki 6lu hicrelerin
giderilmesini ve bitiin tiylerin glkmasini saglayacaktir.

1. BACAKLARIN TIRAS EDILMESi

Tiras bashgini BaByliss Ladyliss lizerine yerlestirin. Cihazi agin
(ON dugmesi).

Ladyliss'i tiras edilecek ylizeye dik olarak tutun. Her zaman 2
elle calisin: bir elle cildi 6zenle gerdirin ve diger elle cihazi ha-
reket ettirin. Hafifce bastirarak Ladyliss'i yavasca hareket etti-
rin. Dikkat, eger cihaz cilde ¢ok fazla bastirilirsa, yavaslayabilir
ve daha az etkili olabilir.

2.HASSAS BOLGELERIN TIRAS EDILMESi

Eger tlyler uzunsa (1cm’den fazla), tiras bashgint kullanmadan
once, kesim bashg ile tiyleri kisaltmanizi 6neriyoruz.
Koltukaltlarini tiras etmek icin, Ladyliss'i asagidan yukariya
dogru hareket ettirin ve ikinci bir sefer yukaridan asagiya dog-
ru hareket ettirin.

Bikini bolgesini tiras etmek icin, cildi 6zenle gerdirin ve cihazi
disaridan iceriye dogru hareket ettirin.

3. BiKiNi BOLGESINi SEKILLENDIRMEK iGiN

BaByliss Ladyliss, 3-6-9 mm 3 adet kesim kilavuzuna sahiptir.
Kesim basligi, arzu edilen tiy uzunlugunu ayarlayarak bikini
bolgesinin sekillendirilmesini saglar. Baslamak icin en biyiik
kilavuz uzunlugunu kullanin; farklh uzunluklarin kullaniimasi-
na alismak 6nemlidir. Daha kisa bir kilavuz uzunlugu ile islemi
tekrarlayabilirsiniz.

Cihazi galistirin (ON diigmesi).

Cihazi hafifce cilde dogru egerek tutun ve tiylerin gikis istika-
metinin aksi yoniinde yavasca hareket ettirin.

Konturlari kusursuz bir sekilde ¢cizmek igin, tirag bashgini kulla-
nin (bakiniz 1. Bacaklarin tiras edilmesi ve 2. Hassas bélgelerin
tiras edilmesi).

Dikkat: Tiras sonrasinda 24 saat boyunca parfiim veya deodo-
rant kullanmayin.

ONEMLI

Acik yaralar, kesikler, yaniklar, sigiller, et benleri izerinde, gii-
nes yanigi olan bir cilt veya varisler tizerinde tiras islemi uygu-
lamayin. Cildin tahris olmasi halinde veya sedef hastaligi veya
egzama gibi deri enfeksiyonlari olmasi halinde kullanmayin.
Bu cihazin kullaniimasi konusunda tereddiidiiniiz olmasi ha-
linde bir doktora danisiniz.

TEMIZLIiK VE BAKIM

En iyi bir hijyen igin, tiras kafasi ve 3 kesim kilavuzu su ile yi-
kanabilir.

DIKKAT ! Cihaz «waterproof» yani su gegirmez degildir.

Kafayi ¢ikarmadan, cihazin kapali oldugundan emin olun.
Tiras kafasini cikarmak icin, basparmaklarinizla yukariya dogru
itin.

Bicagin da gikarilmasi mimkinddr.

Aksesuarlari yerlestirmeden 6nce, timini akan suyun altin-
dan gegirin veya kiigiik firca ile kuru olarak fircalayin.



